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jyg allbwdgen hungrig davon fhomew.” Aud) die obwaldner Heyen
von 1643—1696 fannten die ,Brattelermatt” ald einen ihrer Ver-
jammlunggorte.”)

So allgemein Defannt ald Hexentanzplay wav in der Jnuer-
jhweiz die pratteler LWiefe, dafy man fpafweife, jtatt eine Frau
au jragen, ob fie Heren fomnne obev eine Here fei, jrug, vb jie jchon
auf der Brattelenmatt gewefen fet oder wann fie dabhin fahren
wolle.  Der lugerner Junfer Walter Ludwig Cyjat hat auf joldhe
Weije tm Juni 16564 die 74 Jahre alte FJollevin Brigita Nabi (Napp)
genectt; e3 ift ihm abev iibel Defommen; denn ald fie thm den
Mantel anlegte, jhlug jie mit der Hand auf Cyjat’s Achjeln und
jagte: ,wele fine Hevr find ihr”, wodurd) Cyjat in den Avmen gany
erlafmte.?)

Nod) am Ende dezd 17. Jahrhundertd jah man Spuren von
pent vielen Herentdngen: grofe weite Kreije verdovrten Grafes, das
unter den Tvitten der PHeren verjengt und verbrannt war.?)

Jacob Grimm jagt in feiner Mythologie 2 (1876), 878: ,die
heren fahren an lauter plate, wo vor altexd gericht gehalten rwurde
ober Beilige opfer gefdahen.”  Tvifft died auch bei dev pratteler
Heremviefe zu? E3 wive wertvoll, wenn dies fejtgeftellt werden tonunte,

- Bolfstundliche Splitter.

1.&St. Wenbdelin,—CEineMarttfranvon Witterdroiljprach von dev Klauen:-
jeuche und jagte zu mir: |, Die Leute tun aud) nichtd dagegen und lajjen fich
auch nichtd fojten; ed gibt dboch) einen guten Schupheiligen fiir dad Vieh, ndn-
lich den Beiligen Wenbdelin; er war ein reicher Konigdjohn und wollte Priefter
werden, jein Vater wollte ed nicht haben, da ging er zu einem Bauern und
hiitete Schafe und Sdue, fpdater wurde er dboch Priefter und Fulept noch AbL.

Jn Licbertdwil im €lfaf und auf dem flcinen Blauen bei Bwingen
Haben fie ihn zum Kivchenpatvon. BViele aud unjerm Dorf, die noch an etrwad
glauben, find am 20. Oftober rach) Kleinblaven und nach Liebertdwil gepilgert,
um eine Mefje lejen zu lajjen, damit die Klauenjeuche nicht fommnre.”

Bajel. D. Bollinger-Frey.

2. Bum Chrentitel ,Jungfraw.” — JIm Kivchenbuch der Gemeinde
Langied lefe ich unter dem JFahre 1854 folgende BVenerfung vom damaligen
Ort3pfarrer:

L2Am 24, Geptember, unmittelbaxr nach obiger Vertiindigung, gab ich bon
ber Rangel bie Crfldrung, dafy ich von nun an bei den Eheverfiindigungen
bie Beifiigungen Jiingling und Jungirau iibergehen twerde und ftatt der-

) Nidbevbevger, Sagen, Mdarchen und Gebriuche ausd Muterwalden 2
(1910), 143. — *) Yicbenau, Dad alte Luzern (1881), 280. — ) Kohlrujd,
Sehreiz. Sagenduch (1854), 375 Nr. 22, aud VBrudner, Merbwiirdigleiten der
Landjchajt Bafel.
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jelben jagen efhlich [ediger ©Sohn bon N.N. und efhlich ledige Todhter
bon N.N. und gvar: 1. Weil dad Forjchen nac) Unverleptheit der Jitngling-
und Jungfraujhaft unangenchm unb feitel jei; 2. weil bie freche Stirne, mit ber
Berddchtige und lnverddchtige den jungjrdulichen Stand behaupten, cmpdrend
jei; 3. voeil in folchen und folchen Falen, namentlich rwann die Brautleute
nicht jelbft vor dem Pfavver erjcdheinen, gar nicht audgemitte(t werben fann,
ob mit oder ofhne bdie Pradifate Jiingling und Jungjrau vertiindet rerden joll.”
LObige Bevtiindigung,” tvie ed Heiht, betraf cinen Jiingling und eine Witfrau.
Jmt gleichen Jabhre find nod) jechd3 Brautpaare mit den Prabifaten JFiingling
und Jungfrau, groei ohne dieje Veifiigungen cingetvagen. BVor dem Jahre 1837
waren ed gewdhnlich ehrbarve Jiinglinge und Jungfrauen, auch befcheidene,
ehr- und tugendjame, ehrbare und bejcheidene, viel ehr- unbd tugendreiche.

Langivied (Braubiinden). &. Mattli-Trepy.

3. Regept fiiv lUntexleibgbriiche. — ,Man jchneidet am Freitag
Morgen, bejjer rdve noch Karfreitag Diorgen, vor Sounenanjgang 3 Biijcel
Paare, alle Finger- und Jehenniigel cin wenig ab und iwidelt alled in ein
Papierchen, bofhrt in einen jungen, ftavbiiichfigen Vaunr, wo man ieif, dap
ev noch (ange nicht gefallt wixd, ein Yocf), legt dic Sache Hinein, vermacht
mit einem gutjchliefenden Pfropjen, und jehlagt ihu jo weit Hincin, dap ex
unter die Ninde Lommt, weil er dbann viel eher fibevivachien ift. Der Piropfen
parj aljo nicht bovipringen. Dad alles tn den 3 Hochften Namen. Der Glaube
darf jedboch nicht fehlen.” (And cinem Bricf vom 7. Degember 1917 aud einer
Gemeinde ded bernijdhen Bezivts Konoljingen )

4. Gemijentugel. Ofterd findet fich in Magen der Gemje, bejonders
Dei dlteren Bdcten, die jogenannte und jrither jo berithmte emijenfugel
pber der ,deutfhe Begvarftein”. €& find died Hafelnuf- bid Hithnereigrofe
Ballen pon dunfeln Wurgelfajern, mit eciner (edevartigen, glangenden und
twohlriechenden Majje itberzogen. Gange Biicher wurden iiber bdic Heilfrifte
diefer Gemfentugeln gejchrieben; fic halfen gegen alle mbglichen lbel, ja, fie
machten die Soldbaten jogar fugelfeft wnd wurden mit einem Yonid d'or
und mehr begahlt. Tichudi, Dad Tievleben dev Alpemvelt p. 366.  Bwei
ftugeln aud Graubiinden find in der Abt. Eurvpa der Basdler Sammilung jitv
Bilterfunde.

5. GSalbe gegen Dritjen . B. Halddritfen. Man fangt fich tn
Fuifling eine Eidedhie, die noch guinn ift, totet fie und bratet fiec tm Anten.
Daraud madht man dic Salbe. Sei andgezeichnet, anch Dottoren haben jchon
dicjen Rat gegeben. Biivglen (1lri).

6. petltraunter. ,BZu meiner Feit fammen die Schweyer tweyber
und BHolten Jhre Hunbert Krveutter auff dem Donnerdberg JIn der Pialp
jagten fie webhren dort friftiger ald Jn der Schweyh.” Briefe der Pringejjin
ELif. Charl. v. Orleansd an d. Nangrdfin Younife ©, 283/4 (24. 111, 1718. BVibl.
b. Stuttg. Lit. Ver. BVd. VI.).

TAudNufzeichrungen Alfred Bonder Wi ([-Fiivftenbergers,
Bafel, geboren 1819, —  lnjere Kind3magd fteht noch lebhaft vov miv; fie
hiep Marcie, eine Vafelbieterin, Am Sonntag trug fie noch die tleine jhwarze
Kappe mit ben breiten Bindbbdnbeln. Gie wav fitv die damalige Jeit ecine
rechte Magd und dber Familic anhdanglich. Jhre Fehler waren die normalen:
grofie Schwaphaftigteit und zeitgemdper Aberglaube. Jh) weif noch wohl,



— 47 —

tpie jic eirmal bon einem Gang zuricfam mit miv an dber Hand und Clife
auf dem Avm und der Mama evzdahlte, fie habe cine Frau angetroffen, bdie
habe fie geftellt und nach dem Alter 2¢. dbed Kinded gefragt; fie habe ed aber
gleich gemextt, die Habe iHur ctwad antun wollen, {ic Habe ihr den NRitden
gefehrt und jei fort. ... Jch) will nidht jagen, daf twir an Heren und Ge-
jpenfter geglaubt, aber im Finftern war ed einem doch eher unbeimlich . . ..
m Wargen an den Handen u vertreiben, ging man einige Wochen Hinter-
einanber alle paar Tage zu einer Frau Acermann, die faf) bie Hanbe an ohne
fie au berithren, und bdie Warzen ftarben ab! Ein andered aber tweniger pro-
bated Mittel war, daf man an einer Schnur jo viele Knopfe machte, ald man
Warzen hatte, die Schnur legte man, alled natiivlich im Geheimen, unter ecine
Dachtraufe; wenn die Sdhnur berfaulte, {tarben auch bie Warzen ab!

Dafy man bei einem Tobdedfall gleich ein Fenfter aufimachen miiffe, bamit
die Seele entiweichen fonne, wurde aud) von jonjt verftandigen Leuten geglaubt
und barnach gehanbdelt.

tte twdre man zu 13 an cinen Tijch gefeffen, dev dltefte odev der jiingfte
wiivbe jonft innert eined Jahred ftevben, glaubte man. Bid in bie 60er Jahre
gab ed Leute, bie Hievauf adyteten.” A B. &.

8. ©tritmpfe. — Bor cinigen Tagen fiel miv der untenjtehende Fettel
in bie Finger, der mir feiner Feit bon Heren Konveftor Chriftoffel, der jeine
Jugendzeit tm Plavehauje Winterfingen verlebt hat, ugefommen ift: , Stritmpfe,
freugiveije auj den Sefjel gelegt, dienen zur Abtvendung von Krantheiten.”

Notes de folklore du «Conservateur suisse». (Suite.)
Volume VI. (Suite.)
Iustruction pour mon fils Pierre-Lowis?).

J’espére Dbien que tu ne te ruineras pas; mais si ce malheur devoit
t'arriver, en perdant ton bien, garde au moins ton honneur, et ne sois pas une
nouvelle preuve de la vérité de ce triste proverbe que j'écris & regret, he vein
pouro, vein crouwio (1), Cependant je ne le crains pas, parce que tu es rangé et
bon travailleur, et que tu aimes A tout voir et & tout faire par toi méme;
certes tu as bien raison; car notre Chatelain disoit, llen de son bein, proutze
de sa perda (2).  Lorsque le désordre a duré long-temps dans un domaine ol n’est
pas Pewil du maitre; 8’il y regarde enfin, ¢’est trop tard; il faut en faire son
deuil apri la mor, lo maidje (3), dit-on alors & Kchallens. Ayes grand soin de
tes attelages, de tes outils, de tous tes instrumens d’Agriculture, pour qu’ils
soient toujours en bon état et propres au service; car disoit la veuve du maitre
d’école de Servion, ke toresserre et to retrein, to retravve a son besoin (4). Cest
une méchante excuse, quand une besogne ne va pas, de se plaindre de ses
outils; car quand je m’excusois ainsi dans ma jeunesse, mon parrain me flan-
quoit au nez, djamé crouic ovrai ne trova dé bounné licvo (5).  'Tiche toujours
d’apprendre quelque chose de bon; Pignorance de ce qu’il faut savoir ne se
justifie point, en disant avec ceux du Vulli, ¢ ke we sa rein, ne paw rein
déperdre (6).

) Voir le commencement de cette lettre dans le précédent numéro du
Bulletin.  La traduction des proverbes patois se trouve a la page suivante.
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